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Tolkinud Lisette Kampus

NOLA Taonvardti siin, Tanil. Ei l1ahe enam kaua aega. Ma olen kindel.
TANIL Ta paneb meid olukorda, kus me peame teda méarkama.
NOLA Tae tohiksju tegelikult tulla?

TANIL Ei.

NOLA Agatatuleb, kindlasti tuleb.

TANIL Matean.

NOLA Mitte midagi ei ole teha.

TANIL Ei.

(pavis)

NOLA Kas me e saamidagi teha?

TANIL Ei.

NOLA Miks mitte?

TANIL Sinaju kéaskisid tal tullal

NOLA Kaskaskisin?

TANIL Jah.

NOLA Seeon halb.

TANIL Saisetahtsid minna Pompeeniasse. Maailmateise otsa. Saisetahtsid, et ta su
kaasa votaks.

NOLA Jah.
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TANIL Néed siis.

NOLA Agasismaju tahtsin.

TANIL Kas nuld siis enam ei taha?

NOLA Ei.

TANIL Aganiud on jubahilja. Taon varsti siin.
NOLA Kas me e saapaludata mitte tulla?

TANIL Ka&ik on nii pikalt juba ette planeeritud, Nola. Sa el saa jarsku oma meelt muuta.
Sa el saalihtsalt paludatal mitte tulla.

NOLA Vaibollame saame tema tulekut edas |ukata. Homseni, Glehomseni, voi Uhe teise
gani.

TANIL Seedi aita

NOLA Agaseeoleks palju parem, voi mis?

TANIL Jah.

(pauis)
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